SURVIVAL RIFLE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE 8+1RD - HENRY
REPEATING ARMS US SURVIVAL 22 LONG RIFLE 16.125" BBL
(2)8RD MAGS BLACK

Home

Depuis 1959, le vénérable AR-7 a été le choix des pilotes de I'US Air Force qui
ont besoin d'une carabine de petit calibre, qu'ils peuvent compter sur elles
devraient avoir poinconner dans une région éloignée. Au fil des ans la
réputation de s AR-7 pour la portabilité, la facilité d’utilisation et fiabilité a
transféré dans le monde civil. Aujourd'hui il s un favori des pilotes de brousse,
les routards et les aventuriers de I'arriere-pays qui, comme leurs homologues
de I'armée de I'Air, besoin d’un fusil qui s facile a transporter a encore la

précision de facon fiable décrocher le petit gibier W’_‘

Caractéristiques

e Nom: HENRY REPEATING ARMS US SURVIVAL 22 LONG RIFLE 16.125" BBL (2)8RD MAGS BLACK
¢ Fabricant: HENRY REPEATING ARMS
o Référence: 100402562

e N° fabr.: HO02B

¢ Barrel Length: 16.5"

¢ Calibre: 22 Long Rifle

e Capacité: 8+1-Round

e Diameétre de Bouche: Plain

¢ Finition: Matte Noir

e Front Sight: Fixed

e Longueur: 35"

¢ Magazine Included: 2 x 8-Round

e Magazine Type: Removable

e Modele: Survival Rifle

¢ Poids: 2.5 Ibs

¢ Rear Sight: Adjustable

¢ Stock Material: Synthetic

e Type d'arme: Henry Repeating Arms
e Type de Mécanisme: Blow Back

¢ Poids du colis: 1.814kg

e Hauteur d'expédition: 76mm

e Largeur d'expédition: 152mm

¢ Longueur d'expédition: 457mm

e UPC: 619835000000

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A506.b


https://www.brownells.ch/fr_CH
https://www.brownells.ch/SURVIVAL-RIFLE-165IN-22-LR-MATTE-BLUE-81RD-Survival-Rifle-165in-22-LR-Matte-Blue-81-HENRY-REPEATING-ARMS-22-Long-Rifle-25-lbs-Plain-Synthetic-Removable-81-Round-2-x-8-Round-Adjustable-Fixed-35-Blow-Back-165-100402562/fr
https://www.brownells.ch/Manufacturers/fr/Henry-Repeating-Arms
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Guide de Sécurité pour le FUSIL DE SURVIE 16.5IN
22 LR MATTE BLUE

Introduction

Merci d'avoir choisi le FUSIL DE SURVIE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de ton fusil. Il est crucial de lire et de comprendre ces
instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours le fusil comme s'il était chargé.

¢ Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

¢ Ne compte pas uniquement sur le mécanisme de sécurité ; garde toujours ton doigt hors de la détente
jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range le fusil dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le fusil pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Utilise uniquement les munitions recommandées pour ton fusil.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre de tir sQr.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et ['utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de le manipuler ou de le nettoyer.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Evite d'utiliser le fusil sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Ne modifie pas le fusil et n'utilise pas d'accessoires qui ne sont pas recommandés par le fabricant.
Sois prudent concernant les obstructions dans le canon avant de tirer.

Utilise le fusil uniqguement pour son but prévu, qui est le tir sur cible ou la chasse au petit gibier.

Ne tire jamais sur des surfaces dures ou de I'eau ; les balles peuvent ricocher de maniére imprévisible.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage et Inspection Initiale

o Retire soigneusement le fusil et ses composants de I'emballage.
o Vérifie s'il y a des signes de dommage ou des pieces manquantes. Si des problémes sont trouvés,
ne pas utiliser le fusil et contacter le fabricant.

2. Chargement du Fusil

[¢]

Assuretoi que le fusil est pointé dans une direction s(re.

Ouvre I'action et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
Charge le chargeur avec les munitions appropriées de 22 Long Rifle.

Insére le chargeur dans le fusil jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Préparation a Tirer

o Quuvre l'action pour t'assurer que la chambre est claire.
o Ferme l'action, en t'assurant qu'elle est bien verrouillée.
o Adopte une position de tir stable et aligne ta cible.

4. Tir du Fusil



o Place ton doigt sur la détente seulement lorsque tu es prét a tirer.

o Appuie doucement sur la détente pour tirer le fusil.

o Apres avoir tiré, garde le canon pointé vers la cible et attends de voir s'il y a des tirs
supplémentaires.

5. Apres Utilisation

o Quvre l'action et retire le chargeur.
o Inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
o Nettoie le fusil selon les recommandations du fabricant pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut

o Dispose de toutes les munitions usagées et des matériaux d'emballage conformément aux
réglementations locales.

¢ Pour le fusil luiméme, envisage de le donner ou de le recycler par le biais d'un revendeur ou d'un
programme d'armement agréé.

e Assuretoi que toute méthode de mise au rebut est conforme aux lois locales concernant les armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant ton FUSIL DE SURVIE 16.5IN 22 LR MATTE BLUE,
n'hésite pas a contacter les autorités appropriées ou I'équipe de support du fabricant. Il est important d'avoir
acces a des conseils professionnels lorsque tu manipules des armes a feu.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec ton
FUSIL DE SURVIE. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes a feu.



A propos de nous

Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura
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Case postale 91
6598 Tenero
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Contact :
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